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CGENESIS ;i\

UNPACKING INSTRUCTIONS * INSTRUCCIONES DESEMPAQUETAR * INSTRUCTIONS POUR LE DEBALLAGE | ASSEMBLY INSTRUCTIONS -
INSTRUCCIONES DE MONTAJE * INSTRUCTIONS DE MONTAGE

TOOLS NEEDED:
HERRAMIENTAS REQUERIDAS:
DUTILS NECESSAIRES:

Cookbox & ssembly - 1 Frant Panal - 1 Drip Tray - 1 Shmoud - 1 Right SideTable - 1 Left SidaTabla- 1 Door Hande - 2 Laft Door Panal - 1 Aight Door Pared - 1
sambla dn lacaj da Fenal dabntens - 1 Bandaja da gateo - 1 Catansa - 1 Mo ga lataral darscha -1 Masa lataral Asadalapueria-2 Panaida lapuaria Pannl da b puaria
cocckin - 1 Fannaau avani - 1 Flabaau da racuall Strustura - 1 Tablatta labdrala dmba - 1 Equiema - 1 Polgnds dé porte - 2 Imuismda - 1 demcha -
Ermarnbla du boklar das goaubas - 1 Tablnths laih mla Parnsau de porbs Pa.rrma u da porte
da culssen -1 gaucha - 1 gaudha- 1 drait - 1

Looking Caster - 2

@ Fuada b

conftraba - 2

Ecmou do

wmradllage - 2

= Cagler=2
e Fusda lom - 2
Eorou - 2

Catah-Pan Holder = 1

Left Frams - 1 Right Frama -1

Bastider tzquinrde - 1 Bastiderdamehe - 1 ET;:T::::I- ;

Coffrope gaudie - 1 Coffmge drolt - 1 Support da lagoutair - 1
Frart Frame Support - 1 Cooking Gmte -2 Left Trirn Assembly - 1

Ermambi do i
moldum Eoguinmda - 1

Ermombi da
garriiura gaucha - 1

Soporte dekuntars Pamilada ooocidn - 2
ol Daaticor -1 Gl dooulson - 2
Sup portdu

chiissis mani - 1

Knobk - 3
Padllh -3 Side Burnar -1
Rear Frame Support -1 Boutn-3 Cuamador kadaral - 1
Soporte posterior Britur btbral -1
dal bastidar -1
Support du
chissls arréra - 1 CatohPan-1 :'Em FL“ 11'Hrn
Plata mcdectar -1 m“ y-
e e scra
Egaatak - 1 dalaninm snsambis - 1
Bottom Tray - 1 Garniturn avant
" Bandajadal fondo - 1 dmibe srasmblo - 1
Plabaau iridriour - 1 DIIIF':'-H.
Crip Pan - 2 Left Fromt Trirn
H-I:II'I:|I11I:I o pobti & Assemhly - 1
'zm:::hfh .2 Moldum quinda
L delartem sreamibie - 1
Fesa r Panm| = | Garribrs avant
Paral traseara - 1 Elavorizs ® Bar - & gacha arsarmbla - 1 A IMPORTANT: TO PROPER LY ALIGM FRAME
Farrmam ariém - 1 Barm Flavorkes™= - & AMND DOORS, ASSEMBLE GRILL OM A FLAT
Barra Flavorar® - 5 Pight Trim Asasrnbly - 1 AND LEVEL SURFACE.
Ensambh da b
frt . i | ! A IMPORTANTE: PARA ALINEAR
E Ha de i CORRECTAMENTE EL BASTIDOR ¥ LAS
garniiura droif - 1 ! PUERTAS, ARME LA BARBACDA SOBRE UMA
SUFERFICIE PFLANA Y HORIZOMTAL.
TEw et B A IMPORTANT: POUR ALIGNER
-:aj'umf.rn 1 CORRECTEMENT LE CHASSIS ET LES PORTES,

i | ASSEMBLEZ LEGRILL SUR UNE SURFACE
aw chad - 1 I PLANE ET A NIVEAL.,

Grilad s mantian




T mm(7TAG in)
Wrenoh -1

Uavada 7 mm
THEpug) -1
Clé da 11 mm
(THkpa)- 1

12 Inch Siin s
Swel Hex Bolts
(1MxXx U2iIn)- 10

Acom Ireadinbls

12 pugada

Parnca hmagona ke
(1M x 20 x 12 pulg) - 10
Eomus haxagonaux

00 ackr o ey ble

da 12 poLc

{1Mdx20x 12 pa]- 10

1 Ingh Zine Sorew
{idxXx1in)-4
Torrillo de cin: de 1 pulgach
(M x20%1pug)-4
Wiz an zino

da 1 pauca
(s 20% 1 pa) -4

12 Inoh Black Zing

Hox Bots
(1xXx 12 Inj- 10

Cinc negro 142 pubada
Parrcs heoa gora ins
(18 x20% 12 pig) - 10

Ecrous hesngoraux en
zinc redr da 12 pouca
(1fdx 20 % /2 pa) = 10

bo

My lon'Washer - 10
Amrdehn de nkén- 10
Fordelles an myon - 10

“N =Pam ajustar | pusrta:
* Pourajuster i porte:

* Flip over frame assembly sothe casters are
on a flat surface.

«Yoltee el ensamble del bastidor de manera
gue las ruedas locas queden sobre una

suparficie plana y horzontal.

* Retournez MNensemble du chassis de sorte
que les roues reposent sur une surface
plane et & niveau,




Hami=sn e
Hamrajes
katdrinl

Flastio Plug - 2
Tapdn pligtbo -2
Bowchon an phstgue -2

E ' — Befom installing componant,
' I I,#'" i ramove protective film from the
T (. "‘")) stainless steal part.
. e 1 m 11 b, 3 5_1.-

7// Antes de instalar el componente,

1 Ineh Bk Zine L ——z S petire la pelicula protectom de la
Hex Bolts —— f piaza de acero inoxidable.
(ax20x1in)-2

Ol ki 1 pikRcn Arant d'installer le composant,
Parncs hoxagonalas refirez la pallicule protectice dela
(14 x20x1 pug) - 2 piéce en acler inoxyd able.

Ecrous o on gora L en
zing nalr da 1 pouce
(M4 x20%1 pox) -2

Bimok Zino Hex Mut- 1

Tun oa h asagona |

repm de dre - 1
Ecrou i bide hoangonale
on zinc redr -1

Dioor Handle
Hardwam - 4

Compananias Ca La
Empufadum Cela Fuerta - 4

Poign din D Porie -4

¥8 - 32 Machine
Somw -4

Terrllic de migurm
M-

Wis de micanigue do
-4




%E

Cotter Pin -2
Claija band da - 2
Goup ila fendua -2

Al uminiumWasher - §
Arandals da duminla- &
Rardalla an duminum - &

L IMPORTANT:
Kok bezels must b= adjusted at his point.

Ses ahest in contiol knob packaging for ke
adjugtment instructions

L IMPORTANTE
Lasmolcumas decomivas de B peilla deben
ajusdarss ahora,

Refidrass ala hoja dentra del empaques da la

pernlla de contrd para las Irelricaones sabra
Como a|usar la moldias decomivas,

L IMPORTANT:
La collemete di bouton dolt &tre ajuslés
4 ce dade.

Vilr la fiche fowrne avecle bouon de
commande pour les irefructions de
reElages de la collenste,

* Aefer taOwner's Manual for clip installation warmi rg.

» Fef idrase ol Manual del Propistario para la sdvertencia refererten n
instalacion deln presilla.

sWenillez corsulter e Maruel du Proprigtmire pour
l'insiliation de b pincs,
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